DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 22 HORNET 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: REDDING 22 HORNET 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006491

Mfr. No.: 84102

Cartridge: 22 Hornet

Die Style: -

Delivery weight: 0.748kg

UPC: 611760841026

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir DELUXE 3DIE SETS REDDING
22 HORNET 3 DIE SET

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur das DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung deines
Matrizensets zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und gemanR den Spezifikationen des Herstellers.

Halte das Matrizenset auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschadigten Matrizen.

® Bewabhre das Matrizenset an einem trockenen, kithlen Ort auf, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge dafir, dass du einen sicheren, sauberen Arbeitsplatz hast,
wahrend du das Matrizenset verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Trage immer die geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Nachladegeraten.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben fiir die Patronen, die du nachladst.

Stelle sicher, dass das Matrizenset sicher montiert und stabil ist, bevor du es verwendest.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Nutzung des Matrizensets, um Fokus und Prazision zu gewahrleisten.
Lasse das Matrizenset niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Wenn du auf Stérungen oder Schwierigkeiten stol3t, stoppe die Nutzung des Produkts sofort und konsultiere
den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Montiere das Matrizenset sicher in einer kompatiblen Nachladepresse gemaf3 den Anweisungen des
Herstellers.

® Stelle sicher, dass die VollmantelGréRendie, die StandardSetzdie und die Nackengrdf3endie richtig
ausgerichtet und festgezogen sind.

2. Nutzung:

Beginne mit der VollmantelGro3endie, um die Hilsen zu vergré3ern.

Verwende die NackengroRendie fur zusatzliche Prazision, falls erforderlich.

Nutze die StandardSetzdie, um die Geschosse auf die gewtiinschte Tiefe zu setzen.

Uberpriife immer die Abmessungen der Patrone nach dem Nachladen, um sicherzustellen, dass sie
den Spezifikationen entsprechen.

3. Nach der Nutzung:

® Reinige die Matrizen nach jeder Nutzung, um Schmutz zu entfernen und Korrosion zu verhindern.

® Bewabhre die Matrizen in der bereitgestellten Matrizenbox zusammen mit dem ErsatzEntgratungspin
und dem Inbusschlussel auf.

® Halte den Hilsenhalter an einem sicheren Ort, da er separat verkauft wird.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Matrizen gemaf den lokalen Vorschriften.

® Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer méglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmdll. Informiere dich bei den lokalen Behérden lber die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET konsultiere bitte
die Kontaktstellen des Herstellers oder sieh in der Produktverpackung nach weiteren Informationen.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives
Nachladeerlebnis mit deinem DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET gewahrleisten. Vielen Dank
fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit, und viel Spafd beim Nachladen!



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 22 HORNET 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that you follow all safety instructions provided in this guide.

Use the product only as intended and in accordance with the manufacturer's specifications.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use damaged dies.

Store the die set in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe, clean workspace while using the die set.

Specific Safety Precautions for Use

®* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

Do not exceed the recommended load data for the cartridges you are reloading.

Ensure that the die set is securely mounted and stable before use.

Avoid distractions while using the die set to maintain focus and precision.

Never leave the die set unattended while in use.

If you experience any malfunctions or difficulties, stop using the product immediately and consult the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely mount the die set in a compatible reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the full length sizing die, standard seating die, and neck sizing die are properly aligned and
tightened.

2. Usage:

® Begin with the full length sizing die to resize the brass cartridge cases.

® Follow up with the neck sizing die for further precision if required.

® Use the standard seating die to seat the bullets to the desired depth.

® Always check the cartridge dimensions after reloading to ensure they meet specifications.

3. PostUse:
® Clean the dies after each use to remove debris and prevent corrosion.

® Store the dies in the provided die box along with the spare decapping pin and hex wrench.
® Keep the shellholder in a safe place as it is sold separately.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local regulations.

® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET, please
consult the manufacturer's contact points or refer to the product packaging for further information.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET. Thank you for your attention to safety, and happy
reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el DELUXE
3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET

Introduccion

Gracias por elegir el DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de dies. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta guia.

Utiliza el producto solo para el proposito previsto y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Mantén el juego de dies fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste. No utilices dies dafiados.
Almacena el juego de dies en un lugar seco y fresco para prevenir la corrosién y el dafio.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un espacio de trabajo seguro y limpio mientras usas el
juego de dies.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar equipos de
recarga.

No excedas los datos de carga recomendados para los cartuchos que estas recargando.

Asegurate de que el juego de dies esté montado de manera segura y estable antes de usarlo.

Evita distracciones mientras uses el juego de dies para mantener el enfoque y la precision.

Nunca dejes el juego de dies desatendido mientras esté en uso.

Si experimentas algin mal funcionamiento o dificultad, detén el uso del producto inmediatamente y consulta
al fabricante.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacién:
®* Monta de manera segura el juego de dies en una prensa de recarga compatible de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el die de tamafio de longitud completa, el die de asiento estandar y el die de tamafio
de cuello estén correctamente alineados y apretados.
Uso:
® Comienza con el die de tamafio de longitud completa para redimensionar las capsulas de cartucho de
laton.
® Continda con el die de tamafio de cuello para mayor precision si es necesario.
® Utiliza el die de asiento estandar para asentar las balas a la profundidad deseada.
® Siempre verifica las dimensiones del cartucho después de recargar para asegurarte de que cumplan
con las especificaciones.
PostUso:

® Limpia los dies después de cada uso para eliminar residuos y prevenir la corrosion.

® Almacena los dies en la caja de dies proporcionada junto con el pin de decapado de repuesto y la llave
hexagonal.

® Mantén el soporte de cartuchos en un lugar seguro, ya que se vende por separado.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier die dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.

® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para obtener
métodos de eliminacion adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET,
consulta los puntos de contacto del fabricante o revisa el embalaje del producto para obtener mas informacion.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, podras garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva con tu DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET. Gracias por tu atencion a la seguridad y

ifeliz recarga!



Guide de Sécurité pour le DELUXE 3DIE SETS
REDDING 22 HORNET 3 DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET. Ce guide fournit des instructions et
des lignes directrices de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre ensemble de dies.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous de suivre toutes les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Utilisez le produit uniguement comme prévu et conformément aux spécifications du fabricant.

Gardez I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser de dies
endommageés.

Rangez I'ensemble de dies dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion et les dommages.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de travail sar et propre lors de
l'utilisation de I'ensemble de dies.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
la manipulation de matériel de rechargement.
Ne dépassez pas les données de charge recommandées pour les cartouches que vous rechargez.

® Assurezvous que I'ensemble de dies est solidement monté et stable avant utilisation.

Evitez les distractions pendant I'utilisation de I'ensemble de dies pour maintenir votre concentration et votre
précision.

Ne laissez jamais I'ensemble de dies sans surveillance pendant son utilisation.

Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des difficultés, arrétez immédiatement d'utiliser le produit et
consultez le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

® Montez solidement I'ensemble de dies dans une presse de rechargement compatible selon les
instructions du fabricant.

® Assurezvous que le die de dimensionnement de pleine longueur, le die de mise en place standard et le
die de dimensionnement de col sont correctement alignés et serrés.

Utilisation :

® Commencez par le die de dimensionnement de pleine longueur pour redimensionner les étuis de
cartouches en laiton.

® Suivez avec le die de dimensionnement de col pour plus de précision si nécessaire.
Utilisez le die de mise en place standard pour placer les projectiles a la profondeur souhaitée.

® Vérifiez toujours les dimensions de la cartouche aprées le rechargement pour vous assurer qu'elles
respectent les spécifications.

Aprés Utilisation :

® Nettoyez les dies aprés chaque utilisation pour enlever les débris et prévenir la corrosion.

® Rangez les dies dans la boite de dies fournie avec la goupille de décalottage de rechange et la clé
hexagonale.

® Gardez le porteétui dans un endroit sdr car il est vendu séparément.

Instructions de Disposition



® Disposez de tout die endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.

® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les autorités locales pour connaitre
les méthodes de disposition appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement
s(re et efficace avec votre DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET. Merci de votre attention a la
sécurité et bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE 3DIE
SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET. Questa guida fornisce istruzioni di

sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di seguire tutte le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

® Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformita con le specifiche del produttore.

® Tieni il set di die fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

® |[speziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare die danneggiati.

® Conserva il set di die in un luogo asciutto e fresco per prevenire la corrosione e i danni.

® Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere uno spazio di lavoro sicuro e pulito mentre utilizzi il set
di die.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali di protezione e guanti, quando
maneggi reloading equipment.

Non superare i dati di carico raccomandati per le cartucce che stai ricaricando.

Assicurati che il set di die sia montato in modo sicuro e stabile prima dell'uso.

Evita distrazioni mentre utilizzi il set di die per mantenere la concentrazione e la precisione.

Non lasciare mai il set di die incustodito mentre € in uso.

Se riscontri malfunzionamenti o difficolta, interrompi immediatamente I'uso del prodotto e consulta il
produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Monta saldamente il set di die in una pressa di ricarica compatibile secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che il full length sizing die, il standard seating die e il neck sizing die siano allineati e serrati

correttamente.
2. Uso:
® |nizia con il full length sizing die per ridimensionare i casi di cartucce in ottone.
® Procedi con il neck sizing die per ulteriore precisione se necessario.
® Utilizza il standard seating die per inserire i proiettili alla profondita desiderata.
® Controlla sempre le dimensioni della cartuccia dopo la ricarica per assicurarti che soddisfino le
specifiche.
3. PostUso:

® Pulisci i die dopo ogni uso per rimuovere detriti e prevenire la corrosione.
® Conserva i die nella scatola fornita insieme al perno di decapping di ricambio e alla chiave esagonale.
® Tieni il portascocca in un luogo sicuro poiché e venduto separatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali die danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET,
consulta i punti di contatto del produttore o fai riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con
il tuo DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buona
ricarical



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU MATRYC
DELUXE 3DIE REDDING 22 HORNET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING 22 HORNET. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego zestawu
matryc. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukciji.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z specyfikacjami producenta.

Przechowuj zestaw matryc w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych matryc.
Przechowuj zestaw matryc w suchym, chtodnym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom.

BadZz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij sobie bezpieczne, czyste miejsce pracy podczas uzywania
zestawu matryc.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
sprzetu do ponownego tadowania.

Nie przekraczaj zalecanych danych tadunkowych dla nabojéw, ktére ponownie tadujesz.

Upewnij sie, ze zestaw matryc jest pewnie zamocowany i stabilny przed uzyciem.

Unikaj rozproszen podczas uzywania zestawu matryc, aby utrzymac koncentracje i precyzje.

Nigdy nie pozostawiaj zestawu matryc bez nadzoru podczas uzytkowania.

Jesli napotkasz jakiekolwiek usterki lub trudnosci, natychmiast przestan uzywac produktu i skonsultuj sie z
producentem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja:

® Pewnie zamocuj zestaw matryc w odpowiedniej prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami

producenta.
® Upewnij sie, ze matryca do petnego wymiaru, standardowa matryca do osadzania oraz matryca do
wymiarowania szyjki sg prawidtowo wyréwnane i dokrecone.

Uzytkowanie:

Rozpocznij od matrycy do pethego wymiaru, aby przeksztatci¢ obudowy nabojowe.
Nastepnie uzyj matrycy do wymiarowania szyjki dla dalszej precyzji, jesli to konieczne.
Uzyj standardowej matrycy do osadzania, aby osadzi¢ pociski na zadang gtebokosc¢.
Zawsze sprawdzaj wymiary naboju po ponownym fadowaniu, aby upewni¢ sie, ze spetiajg
specyfikacje.

Po uzyciu:

® QOczy$¢ matryce po kazdym uzyciu, aby usung¢ zanieczyszczenia i zapobiec korozji.

® Przechowuj matryce w dostarczonym pudetku na matryce wraz z zapasowym pinem do dekapitacji i
kluczem szesciokatnym.

® Przechowuj uchwyt do tusek w bezpiecznym miejscu, poniewaz jest sprzedawany osobno.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Recykluj materialy opakowaniowe, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych. Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING 22
HORNET, skonsultuj sie z punktami kontaktowymi producenta lub zapoznaj sie z opakowaniem produktu w celu
uzyskania dalszych informaciji.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie ponownego tadowania z ZESTAWEM MATRYC DELUXE 3DIE REDDING 22 HORNET. Dziekujemy
za uwage na kwestie bezpieczenstwa i zyczymy udanego ponownego tadowania!



Turvaohjeet DELUXE 3DIE SETS REDDING 22
HORNET 3 DIE SET:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET:in. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaakseen, ettd kaytat diesettidsi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd noudatat kaikkia tdssa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita.

Kéayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja valmistajan maarittdmalla tavalla.

Pida diesetti lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Al& kayta vaurioituneita dieja.
Sailyta diesetti kuivassa ja viiledssa paikassa korroosion ja vaurioiden estdmiseksi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etté sinulla on turvallinen ja siisti tydskentelytila diesettia
kayttédessasi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéayta aina sopivia suojavarusteita, mukaan lukien suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi latausvalineita.
Ala ylita suositeltua lataustietoa ladattaville patruunoille.

Varmista, ettd diesetti on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttoa.

Valta hairidtekijoita diesettia kayttaessasi, jotta voit keskittya ja toimia tarkasti.

Ala koskaan jata diesettia valvomatta kayton aikana.

Jos kohtaat ongelmia tai hairi6ita, lopeta tuotteen kaytto valittdomasti ja ota yhteytta valmistajaan.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita diesetti yhteensopivaan latauspainokseen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd tayspitkd kokoamisvéline, standardi istutusvéline ja kaulakokoamisvéline ovat oikein
kohdistettuja ja tiukasti kiinnitettyja.

2. Kaytto:

® Aloita tayspitkalla kokoamisvalineella muuttaaksesi messinkipatruunat.

® Kayta tarvittaessa kaulakokoamisvalinettd tarkkuuden liséamiseksi.

® Kayta standardi istutusvélinettd ampumakuulien istuttamiseen haluttuun syvyyteen.

® Tarkista patruunoiden mitat lataamisen jalkeen varmistaaksesi, etté ne tayttavat vaatimukset.

3. Kayton jalkeen:
® Puhdista diejat jokaisen kaytdn jalkeen poistamalla roskat ja esté korroosiota.

® Sailyta diet laatikossa, joka toimitettiin mukana, vara purkamisneulan ja kuusiokoloavaimen kanssa.
® Pida kuoripidike turvallisessa paikassa, silla se myydaan erikseen.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat diejat paikallisten maaraysten mukaisesti.

® Kierrata pakkauksen materiaalit, kun se on mahdollista, ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havittdmismenetelmat.

Lisatiedot ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET:sté, ota
yhteytta valmistajan asiakaspalvelupisteisiin tai tarkista tuotepakkauksesta lisétietoja.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET:Il4. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja onnellista
lataamista!



Sakerhetsinstruktionsguide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 22 HORNET 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av din diesats. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du foljer alla sakerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning och i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Hall diesatsen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte skadade dies.

Forvara diesatsen pa en torr, sval plats for att forhindra korrosion och skador.

Var medveten om din omgivning och se till att du har en séker, ren arbetsyta nér du anvander diesatsen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
omladdningsutrustning.

Overskrid inte den rekommenderade laddningsdata for de patroner du omladdar.

Se till att diesatsen &r ordentligt monterad och stabil innan anvandning.

Undvik distraktioner nar du anvander diesatsen for att bibehalla fokus och precision.

Lamna aldrig diesatsen utan uppsikt medan den ar i bruk.

Om du upplever nagra funktionsstorningar eller svarigheter, sluta anvanda produkten omedelbart och radfraga
tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Montera diesatsen ordentligt i en kompatibel omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att fullangds storleksdie, standard seating die och neck sizing die ar korrekt justerade och
atdragna.

2. Anvandning:

Borja med fullangds storleksdie for att &ndra storleken pa méassingspatronhylsorna.

Folj upp med neck sizing die for ytterligare precision om sa kravs.

Anvand standard seating die for att satta kulorna till 6nskat djup.

Kontrollera alltid patronernas dimensioner efter omladdning for att sékerstélla att de uppfyller
specifikationerna.

3. Efter anvandning:

® Rengor diesarna efter varje anvandning for att ta bort skrap och férhindra korrosion.

® Forvara diesarna i den medféljande diesladan tillsammans med den extra decapping pin och
insexnyckeln.

* Hall shellholder pa en saker plats eftersom den séljs separat.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvéndbara dies i enlighet med lokala foreskrifter.

e Atervinn férpackningsmaterial dér det & méjligt for att minimera miljppaverkan.

® Kassera inte produkten i vanlig hushallssopor. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
bortskaffningsmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET, vanligen
radfraga tillverkarens kontaktpunkter eller hanvisa till produktférpackningen for ytterligare information.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en sédker och effektiv
omladdningsupplevelse med din DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET. Tack for din
uppmarksamhet pa sakerhet, och lycka till med omladdningen!



Bezpecnostni pokyny pro DELUXE 3DIE SETS
REDDING 22 HORNET 3 DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET. Tento priivodce poskytuje
ddlezité bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho sady dies. Prosim,
peclivé si pfectéte tento dokument pred pouzitim produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze dodrzujete vSechny bezpecénostni pokyny uvedené v tomto privodci.

Pouzivejte produkt pouze podle ureni a v souladu se specifikacemi vyrobce.

Drzte sadu dies mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte poskozené dies.
Skladujte sadu dies na suchém a chladném misté, aby se zabranilo korozi a poSkozeni.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte si bezpecné a Cisté pracovni prostfedi pfi pouzivani sady dies.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci s vybavenim na
prebijeni.

Neprekracujte doporucené Udaje o zatizeni pro naboje, které prebijite.

Ujistéte se, Ze je sada dies bezpe€né upevnéna a stabilni pfed pouzitim.

Vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani sady dies, abyste udrZeli pozornost a pfesnost.

Nikdy nenechavejte sadu dies bez dozoru béhem pouzivani.

Pokud zaZijete jakékoli poruchy nebo obtize, okamzité prestarite produkt pouzivat a konzultujte vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Instalace:

® Bezpedné upevnéte sadu dies v kompatibilnim lisu na prebijeni podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je plné rozmérova matrice, standardni matrice pro sezeni a matrice pro rozmeéry kréku
spravné zarovnany a utazeny.

Pouziti:

® Zacnéte s pIné rozmérovou matrici pro pfeformovani nabojnic.

® Pokracujte s matrici pro rozmeéry kréku pro dalsi pfesnost, pokud je to nutné.

® Pouzijte standardni matrici pro sezeni, abyste umistili stfely na pozadovanou hloubku.
® \/zdy zkontrolujte rozméry naboje po pFebijeni, abyste zajistili, Ze spliuji specifikace.

Po pouziti:

® Po kazdém pouZiti vyCistéte dies, abyste odstranili necistoty a zabranili korozi.

® Skladujte dies v poskytnuté krabicce na dies spolu s nahradnim odstrafiovacem z4palek a
Sestihrannym klicem.

® Drzte drzak nabojnic na bezpec¢ném misté, protoZe se prodava samostatné.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné dies v souladu s mistnimi predpisy.
® Recyklujte obalové materialy, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostfedi.
® Neposkozujte produkt v bézném domacim odpadu. Zkontrolujte mistni Urady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET se prosim obratte
na kontaktni mista vyrobce nebo se podivejte na obal produktu pro dalSi informace.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpe&nostnich pokynd a smérnic mlizete zajistit bezpecné a efektivni prebijeni s vasim

DELUXE 3DIE SETS REDDING 22 HORNET 3 DIE SET. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a Stastné
prebijenti!



